contienen quimicos identificados como causantes de
cancer, defectos congénitos u otros dafios reproduc-
tivos. Algunos ejemplos de estos quimicos son:
*plomo de pintura basada en plomo
+dioxido de silicio de los ladrillos y el cemento y otros
productos de albafiileria y
+arsénico y cromo de madera con tratamiento quimico.
Su riesgo por estas exposiciones varia, dependiendo
de la frecuencia con que realice este tipo de trabajo.
Para reducir su exposicion a estos quimicos: trabaje
en un area bien ventilada y trabaje con equipo de
seguridad aprobado, como mascarillas protectoras
contra polvo especialmente disefiadas para filtrar
particulas microscépicas.

SIMBOLOGIA

@ Doble aislamiento

Volts

~ Corriente alterna
A Amperios
n, XXXX min"  Revoluciones por minuto sin carga (RPM)

BPM

CUS
NOM

Golpes por minuto (BPM)

UL Listing Mark para
Canada y Estados Unidos

Marca mejicana de la aprobacion

ESPECIFICACIONES

Volts........... 120 CA
AMPETIOS oottt 8
RPM.....cocviien ..0-1620
Golpes por minuto .. .0-5860
Portador de brocas..........ccceevveveiiieennns 'SDS Plus
Broca de percusion con punta

de carburo (concreto) ........cccevveeueen. 25 mm (1")

Trépano para paredes

delgadas (concreto)
Brocas (madera) (taladro) 28 mm (1-1/8")
Brocas (acero) (taladro) 12 mm (1/2")

DESCRIPCION FUNCIONAL

63 mm (2-1/2")

. Mango lateral

. Tornillo de sujecién
. Medidor de profundidad
. Portador de brocas SDS Plus

. Palanca de cambio de velocidad
. Gatillo

. Interruptor

. Mango
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TIERRA

Puede haber riesgo de des-
AADVERTENCIA carga eléctrica si se conecta
el cable de conexién de puesta a tierra incor-
rectamente. Consulte con un electricista certi-
ficado si tiene dudas respecto a la conexion de
puesta a tierra del tomacorriente. No modifique
el enchufe que se proporciona con la herra-
mienta. Nunca retire la clavija de conexion de
puesta a tierra del enchufe. No use la herra-
mienta si el cable o el enchufe esta danado. Si
esta danado antes de usarlo, llévelo a un centro
de servicio MILWAUKEE para que lo reparen. Si
el enchufe no se acopla al tomacorriente, haga
que un electricista certificado instale un toma-
corriente adecuado.

Herramientas con conexion a tierra
(Enchufes de tres clavijas)
Las herramientas marcadas con la frase “Se requi-
ere conexion de puesta a tierra” tienen un cable
de tres hilo y enchufes de conexiéon de puesta a
tierra de tres clavijas. El enchufe debe conectarse
a un tomacorriente debidamente conectado a tierra
(véase la Figura A). Si la herramienta se averiara o
no funcionara correctamente, la conexion de puesta
a tierra proporciona un trayecto de baja resistencia
para desviar la corriente eléctrica de la trayectoria
del usuario, reduciendo de este modo el riesgo de
descarga eléctrica.
La clavija de conexion de puesta a tierra en el
enchufe esta conectada al sistema de conexion de
puesta a tierra de la herramienta a través del hilo
verde dentro del cable. El hilo verde debe ser el Unico
hilo conectado al sistema de conexién de puesta a
tierra de la herramienta y nunca se debe unir a una
terminal energizada.
Su herramienta debe estar enchufada en un tomacor-
riente apropiado, correctamente ‘ %
N
=

instalado y conectado a tierra segun
todos los codigos y reglamentos. El Y
enchufe y el tomacorriente deben

asemejarse a los de la Figura A. Fig. A |

Herramientas con doble aislamiento
Clavijas de dos clavijas)
Las herramientas marcadas con “Doble aislamiento”
no requieren conectarse “a tierra”. Estas herramien-
tas tienen un sistema aislante que satisface los es-
tandares de OSHAYy llena los estandares aplicables
de UL (Underwriters Laboratories), de la Asociacién
Canadiense de Estandares (CSA) y el
Cadigo Nacional de Electricidad. Las
herramientas con doble aislamiento ||
pueden ser usadas en cualquiera de
los toma corriente de 120 Volt mostra- |
dos en las Figuras By C. Fig. B Fig.C

EXTENSIONES ELECTRICAS

Las herramientas que deben conectarse a tierra
cuentan con clavijas de tres patas y requieren
que las extensiones que se utilicen con ellas sean
también de tres cables. Las herramientas con doble
aislamiento y clavijas de dos patas pueden utilizarse
indistintamente con extensiones de dos a tres cables.
El calibre de la extensiéon depende de la distancia que
exista entre la toma de la corriente y el sitio donde
se utilice la herramienta. El uso de extensiones in-
adecuadas puede causar serias caidas en el voltaje,
resultando en pérdida de potencia y posible dafio a
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